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                    SNM-GR-INÉ-2024/3271 

Zmluva o poskytovaní tlačiarenských služieb  
uzatvorená podľa ustanovenia  §  269 ods. 2 zákona č. 513/1991 Zb. Obchodný zákonník 

v znení neskorších predpisov (ďalej len Obchodný zákonník) a zákona č. 343/2015 Z. z. 

o verejnom obstarávaní a o zmene a doplnení niektorých zákonov v platnom znení  

 

Zmluvné strany 

 

Objednávateľ:    Slovenské národné múzeum 
Štatutárny orgán:   Ing. Anton Bittner, PhD., MBA., generálny riaditeľ 

Sídlo:   Vajanského nábrežie č. 2, P. O. Box 13,  

  810 06 Bratislava 16 

Zamestnanec oprávnený 

konať vo veciach 

realizácie zmluvy:  Mgr. Renáta Holienčinová, vedúca Vydavateľstva SNM  

Právna forma:   príspevková organizácia 

IČO:   00164721 

DIČ:  2020603068 

IČ DPH:  SK2020603068 

Bankové spojenie:   Štátna pokladnica 

Číslo účtu:  SK35 8180 0000 0070 0024 3944 

BIC:   SPSRSKBA 

Zriaďovacia listina:   Rozhodnutie MK SR č. MK -4541/2017-110/15225 o vydaní úplného 

znenia zriaďovacej listiny Slovenského národného múzea zo dňa 10. októbra 

2017a Rozhodnutia Ministerstva kultúry Slovenskej republiky o zmene a doplnení 

zriaďovacej listiny Slovenského národného múzea číslo: MK-2493/2019-110/3868 zo dňa 14. 

03. 2019 o zmene a doplnení zriaďovacej listiny Slovenského národného múzea a 

Rozhodnutie Ministerstva kultúry Slovenskej republiky o zmene a doplnení zriaďovacej 

listiny Slovenského národného múzea č.: MK-5327/2023-110/18385 zo dňa 21. septembra 

2023 a Rozhodnutia Ministerstva kultúry Slovenskej republiky č. MK-5823/2024- 110/14392 

zo dňa 1.októbra 2024 o zmene zriaďovacej listiny Slovenského národného múzea 
 

Kontakt:  tel. +421 2 204 91 232; +421 2 204 231  

e-mail:  holiencinova.renata@snm.sk, public@snm.sk 

         (ďalej len „objednávateľ “) 

 

Poskytovateľ:       

Obchodné meno:   K A S I C O, a. s.  

Sídlo:      Ivánska cesta 2C, 821 04 Bratislava 

Registrácia: Obchodný register Mestského súdu Bratislava III., oddiel 

Sa, vložka č. 130/B 

Právna forma:               akciová spoločnosť 

Štatutárny orgán:                   Jozef Štrama, prokurista   

Osoba oprávnená k vecnému   

konaniu v súlade s touto zmluvou: Mgr. Janka Puskásová, obstaravanie@kasico.sk  

Bankové spojenie:    UniCredit Bank Czech Republic and Slovakia, a.s.,  

pobočka zahraničnej banky 

IBAN:      SK26 1111 0000 0010 6291 4005 

IČO:      17308267 

DIČ:                                                   2020327914 
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IČ DPH:     SK2020327914 

Kontakt:      XXX 

e-mail:     obstaravanie@kasico.sk  

 

    (ďalej len „poskytovateľ“) 

   ( ďalej len „zmluvná strana“ alebo „zmluvné strany“) 

 

Preambula 

 

 Zmluvné strany vyhlasujú, že údaje uvedené v záhlaví tejto zmluvy sú pravdivé a 

aktuálne. Zaväzujú sa vzájomne bez omeškania oznámiť druhej zmluvnej strane každú 

zmenu týchto údajov, ktorá by mohla mať vplyv na plnenie zmluvných záväzkov. Sú 

si vedomé, že pri neoznámení takejto skutočnosti budú znášať následky, ktoré môžu 

druhej zmluvnej strane z neznalosti týchto údajov vzniknúť.  

 

 Zmluvné strany uzatvárajú túto zmluvu, ktorá je výsledkom procesu verejného 

obstarávania na uskutočnenie tlačiarenských služieb s názvom predmetu zákazky:  

 Tlač, balenie a dodanie publikácie: K. Malečková: Nábytok. Zbierka SNM – Múzeum 

Bojnice v súlade so  zákonom č. 343/2015 Z. z. o verejnom obstarávaní a o zmene 

a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov (ďalej len „zákon o 

verejnom obstarávaní").  

 

 Poskytovateľ prehlasuje, že vzal na vedomie všetky ciele a potreby objednávateľa, bol 

oboznámený s jeho požiadavkami a výslovne prehlasuje, že predmet podľa Článku I. 

tejto zmluvy bude realizovať s odbornou starostlivosťou podľa dohodnutého rozsahu. 

 

 

Článok I. 

Predmet zmluvy 

 

1. Poskytovateľ sa zaväzuje objednávateľovi poskytovať tlačiarenské služby, vrátane 

balenia a dodania publikácie: 

 

- K. Malečková: Nábytok. Zbierka SNM – Múzeum Bojnice 

 

podľa špecifikácie uvedenej v bode 2 tohto Článku a zároveň sa zaväzuje previesť 

vlastnícke právo k predmetu, ktorý tvorí výsledok poskytnutej služby na objednávateľa. 

Súčasťou poskytovaných služieb poskytovateľom podľa tejto zmluvy je aj balenie a 

doprava časopisu podľa vopred dodanej dopravnej dispozície na adresy: 

- SNM, Vajanského nábr. 2, Bratislava 

- SNM – Múzeum Bojnice, Zámok č. 1, Bojnice (ďalej ako predmet zmluvy).  

 

2. Špecifikácia: 

A) Vnútro: 

Formát A4 

Vnútro Artic Volume White135 g/m 

Vnútro farebnosť 4+4 

Počet strán : 440 
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Predsádka: 

140 g bezdrevný ofset 

Potlač 4+0 

Predná a zadná 

 

Väzba: 

V8 

Oblý chrbát 

 

Obálka: 

Obálka dosky 3mm lepenka 

Polep matné lamino 

Farebnosť 4+0 

130g ONM 

Cena bez DPH: 6 410,00 EUR  

Cena s DPH: 7 051,00 EUR 

 

 

B) digitálny certifikovaný nátlačok, formát A3, 2 ks 

Cena bez DPH: 70,00 EUR 

Cena s DPH: 84,00 EUR 

 

Dodanie: SNM, Vajanského nábr. 2, Bratislava (300 ks), SNM – Múzeum Bojnice, 

Zámok č. 1, Bojnice (100 ks) 

Náklad: 400 ks 

Termín dodania: 4 týždne od zadania, najneskôr 15.11.2024 

 

 

Cena spolu bez DPH: 6 480,00 EUR 

Cena spolu s DPH: 7 135,00 EUR 

 

3. Poskytovateľ sa zaväzuje zrealizovať predmet tejto zmluvy uvedený v bode 1 a 2 tohto 

Článku vo vlastnom mene, na vlastné náklady a na svoje nebezpečenstvo podľa 

podkladov predložených objednávateľom, za podmienok dohodnutých touto zmluvou. 

 

4. Objednávateľ sa  zaväzuje za riadne a včas dodaný predmet zmluvy podľa článku I a II. 

tejto zmluvy protokolárne prevziať a zaplatiť poskytovateľovi dohodnutú cenu podľa 

Článku III tejto zmluvy. 

 

Článok II. 

Práva a povinnosti zmluvných strán 

 

1. Objednávateľ sa zaväzuje odovzdať poskytovateľovi v termínoch uvedených v bode 7 

tohto Článku zmluvy podklady (press verziu) na zhotovenie predmetu zmluvy (ďalej aj ako 

„podklady“).  

 

2. Objednávateľ sa zaväzuje včas a riadne vyhotovený predmet zmluvy podľa Článku I tejto 

zmluvy prevziať protokolárne na základe dodacieho listu a zaplatiť dohodnutú cenu. 
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3. Poskytovateľ sa zaväzuje podklady poskytnuté objednávateľom prevziať a poskytnúť 

tlačiarenské služby v zmysle Článku I. vrátane balenia a dopravy riadne a včas, podľa 

pokynov objednávateľa, v rozsahu, množstve a kvalite špecifikovaných touto zmluvou. 

 

4. Poskytovateľ je povinný objednávateľovi dodať predmet zmluvy, v termíne podľa bodu 7 

tohto Článku zmluvy, a to v súlade s ustanovením § 536 Obchodného zákonníka. 

 

5. Poskytovateľ je povinný umožniť objednávateľovi priebežnú kontrolu kvalitu 

poskytovania tlačiarenských služieb a v prípade, že objednávateľ zistí, že poskytovateľ 

poskytuje služby v rozpore s dohodnutými podmienkami, s technickými normami alebo 

v rozpore so všeobecne záväznými právnymi predpismi Slovenskej republiky, je 

objednávateľ oprávnený požadovať od poskytovateľa  nápravu, opravu, úpravu, a to podľa 

pokynov objednávateľa bez zbytočného odkladu, prípadne v primeranej lehote určenej 

objednávateľom, a to bezodplatne. V prípade, že poskytovateľ nezabezpečí odstránenie 

nekvalitne poskytnutých služieb v lehote určenej objednávateľom, je objednávateľ 

oprávnený od tejto zmluvy odstúpiť, čím nie je dotknutý nárok na náhradu škody. 

 

6. Poskytovateľ je povinný objednávateľa upozorniť bez zbytočného odkladu na nevhodnú 

povahu alebo vady obsiahnuté v podkladoch alebo pokynoch dodaných mu 

objednávateľom, ak poskytovateľ mohol túto nevhodnosť zistiť pri vynaložení odbornej 

spôsobilosti. 

 

7. Poskytovateľ sa zaväzuje vyhotoviť tlač publikácie do 4 týždňov od dodania podkladov. 

 

8. Objednávateľ sa zaväzuje komunikovať s poskytovateľom prostredníctvom Vydavateľstva 

SNM. Sídlo Vydavateľstvo SNM: Slovenské národné múzeum, Žižkova 18, P.O Box 13, 

810 06 Bratislava,  e-mail: holiencinova.renata@snm.sk, public@snm.sk; tel.: +421 2 204 

91 232, +421 2 204 91 231.  

9. Objednávateľ je oprávnený odmietnuť prevzatie predmetu zmluvy v prípade, ak plnenie  

bolo dodané po lehote na dodanie v zmysle  bodu 7 tohto Článku, ak má viditeľné vady 

(najmä poškodené obaly, strany publikácie), nebolo dodržané zmluvne dohodnuté 

množstvo, druh, kvalita výtlačkov, kvalita väzby. V takomto prípade je objednávateľ 

oprávnený postupovať akoby predmet zmluvy nebol dodaný. 

 

Článok III. 

Cena 

 

1. Cena za predmet plnenia zmluvy je stanovená na základe cenovej ponuky poskytovateľa 

v súlade so zákonom Národnej rady Slovenskej republiky č. 18/1996 Z. z. o cenách v znení 

neskorších predpisov a vyhláškou Ministerstva financií Slovenskej republiky č. 87/1996 Z. 

z., ktorou sa vykonáva zákon o cenách v znení neskorších predpisov, a to dohodou 

zmluvných strán v celkovej výške: 

 

Cena spolu bez DPH:  

Cena spolu s DPH:  

 

Celková cena za predmet plnenia pozostáva z ceny za jednotlivé publikácie a digitálneho 

certifikovaného nátlačku podľa nasledovného rozpisu : 
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Cena bez dph Sadzba dph Cena s dph 

K. Malečková: 

Nábytok. Zbierka 

SNM - Múzeum 

Bojnice 

6 410,00 641,00 7 051,00 

Certifikovaný 

digitálny nátlačok 2 

ks, formát A3  

70,00 14,00 84,00 

 

 

Požadovaná lehota dodania: 

4 týždne od zadania tlačových podkladov,  najneskôr 15.11.2024 

 

Miesto dodania: SNM, Vajanského nábr. 2, Bratislava, SNM – Múzeum Bojnice, 

Zámok č. 1, Bojnice 

 

2. Cena je stanovená ako maximálna a zahŕňa všetky ekonomicky oprávnené náklady 

a výdavky poskytovateľa vynaložené v súvislosti s  realizáciou predmetu zmluvy vrátane 

balenia a dopravy do miesta dodania a náklady na odstraňovanie vád a nedorobkov počas 

záručnej doby. 

 

3. Zmluvné strany sa vzájomne dohodli, že nebude poskytnutý preddavok zo strany 

objednávateľa za poskytnutie služieb. 

 

Článok IV. 

Platobné podmienky 

 

1. Objednávateľ sa zaväzuje za poskytnutie služieb zaplatiť poskytovateľovi cenu podľa 

Článku III, bod 1 tejto zmluvy na základe faktúry vystavenej poskytovateľom po riadnom 

a včasnom dodaní a prevzatí  predmetu zmluvy  podľa podmienok tejto zmluvy.  

2. Faktura musí mať náležitosti podľa zákona č. 222/2004 Z. z. o dani z pridanej hodnoty 

v znení neskorších predpisov (ďalej len zákon o dani z pridanej hodnoty)..  

3. Neoddeliteľnou súčasťou faktúry bude originál dodacieho listu podpísaný oprávnenými 

zamestnancami/osobami zmluvných strán. 

4. V prípade, ak  doručená  faktúra nebude po vecnej a formálnej stránke správne vyhotovená 

alebo nebude obsahovať všetky údaje, vrátane jej príloh,  objednávateľ ju vráti na 

prepracovanie (opravu) alebo doplnenie s uvedením nedostatkov, ktoré sa majú odstrániť, 

a pre ktoré bola vrátená. Nová lehota splatnosti začne plynúť dňom doručenia doplnenej 

alebo správne prepracovanej (opravenej) faktúry objednávateľovi.  

5. Splatnosť faktúry je 30 (tridsať) kalendárnych dní odo dňa jej doručenia. 

 

6. Poskytovateľ, ktorý uvedie na faktúre daň sa zaväzuje, že odvedie správcovi dane daň 

v lehote ustanovenej v ustanovení § 78 ods.1 zákona o dani z pridanej hodnoty. Porušenie 
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tejto daňovej povinnosti vyplývajúcej zo všeobecne záväzného právneho predpisu je 

podstatným porušením zmluvy a dôvodom na okamžité odstúpení objednávateľa od tejto 

zmluvy. 

 

 

Článok V. 

Zodpovednosť za vady a záručná doba 

1. Poskytovateľ v plnom rozsahu zodpovedá, že  predmet zmluvy bude objednávateľovi 

dodaný bez vád, riadne, včas v požadovanej kvalite.  

2. Ak dodaný  predmet zmluvy bude mať vady, má objednávateľ právo na ich dodatočné 

bezplatné odstránenie. 

3. Poskytovateľ zodpovedá za vady, ktoré má predmet zmluvy  v okamihu jeho odovzdania 

objednávateľovi a za vady, ktoré sa na  predmete zmluvy vyskytnú po prevzatí v záručnej 

dobe. Objednávateľ je povinný predmet zmluvy  prezrieť bezodkladne po jeho prevzatí a 

prípadné zjavné vady bez zbytočného odkladu, najneskôr však do 10 pracovných dní od 

prevzatia, písomne oznámiť poskytovateľovi.  

4. Poskytovateľ sa zaväzuje, že predmet zmluvy bude mať vlastnosti dohodnuté touto 

zmluvou, pričom záručná doba je 24 mesiacov a začína plynúť dňom prevzatia predmetu 

zmluvy objednávateľom. 

5. Predpokladom zodpovednosti za vady je zaobchádzanie s výsledkom poskytnutých 

služieb s riadnou starostlivosťou. Za obvyklé zaobchádzanie sa nepovažuje vystavenie 

predmetu zmluvy slnečnému žiareniu nad obvyklú, alebo neprimeranú mieru, vystavenie 

vlhkosti, neprimerané mechanické zaťažovanie.  

6. Objednávateľ je povinný vady plnenia poskytovateľovi oznámiť bez zbytočného odkladu 

po ich zistení písomnou formou. V oznámení  musí objednávateľ uviesť podstatu vád a 

lehotu na jej odstránenie. Ak poskytovateľ neodstráni vady riadne a včas, je objednávateľ 

oprávnený od tejto zmluvy odstúpiť, čím nie je dotknutý jeho nárok  na náhradu škody. 

 

Článok VI. 

Osobitné ustanovenia 

 

1. Vlastnícke právo k predmetu zmluvy prechádza z poskytovateľa na objednávateľa 

okamihom jeho preukázateľného prevzatia objednávateľom.  

2. Zmluvné strany sa dohodli, že na predmet zmluvy sa vzťahujú subsidiárne ustanovenia § 

536 a nasl. Obchodného zákonníka.  

3. V prípade omeškania poskytovateľa so splnením povinnosti dodať predmet zmluvy v 

termíne plnenia podľa Článku II, bod 7 tejto zmluvy je objednávateľ oprávnený si voči 

poskytovateľovi uplatniť zmluvnú pokutu vo výške 0,05 % z ceny nedodaného predmetu 

zmluvy za každý aj začatý deň omeškania. Ak poskytovateľ nedodrží lehotu na 

odstránenie vád v zmysle Článku V. tejto zmluvy, je objednávateľ oprávnený si voči 

poskytovateľovi uplatniť zmluvnú pokutu vo výške 0,05 % z ceny vadného plnenia za 

každý aj začatý deň omeškania. Zmluvnú pokutu uplatnenú objednávateľom je 
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poskytovateľ povinný zaplatiť. Zaplatením zmluvnej pokuty nezaniká nárok na náhradu 

škody. 

4. V prípade omeškania úhrady faktúry je objednávateľ povinný uhradiť úrok z omeškania 

     podľa ust. § 369 ods. 2 Obchodného zákonníka v znení neskorších predpisov. 

 

5. Zmluvné strany vyhlasujú, že pokiaľ v súvislosti s plnením povinností podľa tejto zmluvy 

poskytli, alebo poskytnú osobné údaje fyzických osôb, zaväzujú sa s týmito osobnými 

údajmi nakladať a tieto osobné údaje spracovávať výlučne na účely plnenia povinností 

podľa tejto zmluvy a v súlade s príslušnými aktuálne platnými a účinnými právnymi 

prepismi o ochrane osobných údajov najmä v súlade s nariadením Európskeho parlamentu 

a Rady EU 2016/679 zo dňa 27. apríla 2016 o ochrane fyzických osôb pri spracovaní 

osobných údajov a o voľnom pohybe týchto údajov, ktorým sa zrušuje smernica  95/46/ES 

(všeobecné nariadenie o ochrane údajov). 

 

 

Článok VII. 

Trvanie a ukončenie zmluvy 

 

1. Táto zmluva sa uzatvára na dobu určitú, odo dňa nadobudnutia účinnosti tejto zmluvy do 

31.12.2024 s výnimkou záväzkov zmluvných strán vyplývajúcich z nárokov z vád plnenia 

a iných ustanovení zmluvy, ktoré vzhľadom na svoju povahu majú trvať aj po zániku 

zmluvy. 

 

2. K zániku zmluvného vzťahu dojednaného v tejto zmluve môže dôjsť: 

a) uplynutím dojednanej doby, 

b) písomnou dohodou zmluvných strán, 

c) odstúpením od zmluvy. 

 

3. Dohoda o predčasnom ukončení zmluvy musí byť písomná. V písomnej dohode o skončení 

zmluvy sa uvedie deň, ku ktorému zmluva skončí. Ak deň skončenia zmluvy nie je 

v dohode uvedený, skončí sa zmluva posledným dňom v mesiaci, v ktorom bola písomná 

dohoda podpísaná oprávnenými zástupcami zmluvných strán. Súčasťou tejto dohody musí 

byť aj spôsob vzájomného vysporiadania záväzkov a pohľadávok zmluvných strán. 

 

4. Každá zo zmluvných strán je oprávnená odstúpiť od tejto zmluvy s okamžitou platnosťou , 

ak dôjde k podstatnému porušeniu povinností niektorou zo zmluvných strán vyplývajúcich 

z tejto  zmluvy, pričom zmluvné strany sa dohodli, že za podstatné porušenie povinností 

tejto zmluvy sa bude považovať ak: 

a. poskytovateľ je v omeškaní s dodaním výsledku poskytnutých služieb viac ako 

tri kalendárne dni, 

b. poskytovateľ dodá opakovane výsledok poskytnutých služieb s vadou/vadami, 

c. poskytovateľ neodstráni vadu/vady v lehote určenej v tejto zmluve, 

d. poskytovateľ dodá výsledok poskytnutých služieb s neodstrániteľnou vadou/ 

vadami, 

e. objednávateľ je v omeškaní s úhradou faktúry viac ako tri kalendárne dni. 

 

5.  Odstúpenie od zmluvy musí byť uskutočnené písomne a doručované ako doporučená 

zásielka na adresu druhej zmluvnej strany uvedenú v záhlaví tejto zmluvy. Účinky 

odstúpenia od zmluvy nastávajú dňom doručenia oznámenia o odstúpení druhej zmluvnej 
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strane, alebo dňom odmietnutia prevziať oznámenie o odstúpení, alebo dňom vrátenia 

nedoručeného oznámenia o odstúpení ako nedoručenej zásielky odosielateľovi, a to aj 

v prípade, ak sa o tom adresát nedozvie.  

6. Odstúpením od zmluvy nie je dotknutý nárok na náhradu škody oprávnenej zmluvnej 

strany. 

 

 

Článok VIII. 

Záverečné ustanovenia 

 

1. Obsah tejto zmluvy možno meniť a dopĺňať len formou očíslovaného písomného dodatku, 

podpísaného zmluvnými stranami, ktorý nadobudne účinnosť dňom nasledujúcim po dni 

jeho zverejnenia  v zmysle ustanovenia § 47a zákona č.40/1964 Zb. Občiansky zákonník 

v znení neskorších predpisov v Centrálnom registri vedenom Úradom vlády Slovenskej 

republiky 

 

2. Táto zmluva nadobúda platnosť dňom jej podpísania zmluvnými stranami a účinnosť dňom 

nasledujúcim po dni zverejnenia v Centrálnom registri zmlúv vedenom Úradom vlády 

Slovenskej republiky. Zmluvné strany súhlasia so zverejnením tejto zmluvy v Centrálnom 

registri zmlúv vedenom Úradom vlády Slovenskej republiky. Poskytovateľ súhlasí so 

zverejnením faktúr doručených objednávateľovi, a to zverejnených Objednávateľom počas 

trvania jeho povinnosti podľa ust. § 5b) zák.č. 211/2000 Z.z. v znení neskorších predpisov.   

 

3. Ak sa niektoré ustanovenie tejto zmluvy stane z dôvodov legislatívnych zmien neplatné, 

zmluvné strany sa zaväzujú zmluvu v tej časti zmeniť. Aj bez uskutočnenia zmeny 

zostávajú ostatné ustanovenia tejto zmluvy účinné. V prípade neplatnosti niektorej časti, 

respektíve niektorého ustanovenia zmluvy z akéhokoľvek dôvodu, ostávajú ostatné časti 

zmluvy v platnosti, ak z predmetnej neplatnej časti alebo ustanovenia nevyplýva, že je 

neplatná celá zmluva. 

 

4. Písomnosti v zmysle tejto zmluvy sa doručujú na adresy zmluvných strán uvedené 

v záhlaví tejto zmluvy. Zásielka sa považuje za doručenú v deň jej osobného odovzdania, 

v deň jej doručenia prostredníctvom poštového podniku alebo iného doručovateľa alebo 

v deň odopretia prevzatia zásielky adresátom. Ak si adresát neprevezme zásielku a táto 

bude uložená na pošte alebo u iného doručovateľa, zásielka sa považuje za doručenú na 

tretí deň od jej uloženia, a to aj vtedy, ak sa adresát o tom nedozvie. 

 

5. Právne vzťahy neupravené touto zmluvou sa riadia podporne ustanoveniami §§ 536 a nasl. 

Obchodného zákonníka a všeobecne záväznými právnymi predpismi Slovenskej 

republiky. 

 

6. Zmluvné strany vyhlasujú, že všetky vzniknuté spory v súvislosti s touto Zmluvou budúc 

riešiť mimosúdnou cestou prostredníctvom vzájomných rokovaní a dohôd. Ak v súvislosti 

s touto Zmluvou dôjde medzi zmluvnými stranami k vzniku súdneho sporu, je daná 

príslušnosť súdu podľa pravidiel ustanovených v príslušných právnych predpisoch 

Slovenskej republiky 

 

7. Zmluvné strany zhodne prehlasujú, že táto zmluva  vyjadruje ich slobodnú a vážnu vôľu, 

prejav tejto vôle je  určitý a zrozumiteľný, ich zmluvná voľnosť je neobmedzená, zmluva 
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nie je uzavretá v tiesni, ani za nápadne nevýhodných podmienok, s jej obsahom sa 

oboznámili, rozumejú mu a na znak súhlasu túto zmluvu vlastnoručne podpisujú. 

 

8. Zmluva je vyhotovená v štyroch vyhotoveniach – rovnopisoch, z ktorých každá zmluvná 

strana dostane po dve vyhotovenia. 

 

V Bratislave, dňa .............................           V Bratislave, dňa XXX 

 

Za objednávateľa:                                                                Za poskytovateľa: 

 

 

 

 

 

 

 ---------------------------------------        ---------------------------------- 

 Ing. Anton Bittner, PhD., MBA.                   Jozef Štrama 

       generálny riaditeľ                                 prokurista 

      Slovenské národné múzeum                             K A S I C O, a.s. 

 

 
 


